
INSTALLATION AND USE INSTRUCTIONS

Pantograph videowall with quick lock push system 

Cod. 5920
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Warning
For correct and safe use
This manual contains instructions and drawings for correct and safe use of the product. Non-compliance with descriptions and drawings and/or improper use of the 
product could cause the effects specified below.
Please note the following hazard symbols before reading the remainder of this session, and follow the instructions thoroughly.
     Danger: any failure in observing these instructions could lead to death or serious injuries.
    Warning: any failure in observing these instructions could lead to failure or damage to objects.
Meaning of the symbol: the        symbol warns against doing something 
Special precautions for safety.
Danger
- Follow the instructions reported in this manual about the installation method. Any failure in observing these instructions could 
  lead to damage or injuries due to MONITOR set or other objects falling down.
- Please use qualified personnel for installation
- Make sure that the wall where the MONITOR set has to be installed can bear the weight of the MONITOR set itself.
- Do not apply any other weight to the MONITOR set or the bracket. This could make the MONITOR set fall down and cause injuries or damage 
   to objects.
- Do not change or alter the components for installation. This make the MONITOR set fall down and cause injuries or damage to objects.
 

Warning
Carry out the installation in places without humidity or dust.
        - Do not install the MONITOR screen in places with a high degree of humidity  
           and dust. This could bring about fire or electric shocks.
        - Do not install the MONITOR screen in places where it could get in contact 
           with fumes or vapours. This could bring about fire or electric  shocks.
Carry out the installation in a well vented area.
   - Do not obstruct the holes for air passage on the MONITOR screen. This 
      could bring about fire.
   - Do not place the MONITOR set in a poorly vented place.
Please take careful note of the following: use qualified personnel for the installation. The producer will not bear responsibility for any improper installation or 
any accident, damage or injury that may come arise from incorrect installation.
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AV MOUNTING? WE TAKE CARE!

VESA
max.

400 x 40065 - 105” 150 kg

VWH-5
Art.-Nr. / Item no.: 1628
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Achtung! 

Technische Geräte stellen einen beträchtlichen Wert dar. Sie sollten daher  
bei der Installation vorsichtig mit den Komponenten umgehen und diese bei 
Bedarf schützen. 

Auch sollte, falls nötig, der Installtionsbereich abgesichert werden.  
Herabfallende Teile können zu Verletzungen und Materialschäden führen. 

Die im Lieferumfang enthaltenen Materialien sind unter Umständen nicht für  
die speziellen Gegebenheiten am Installationsort geeignet. Bitte prüfen Sie 
dies vorab und ersetzen Sie diese bei Bedarf durch geeignete Materialien.  
Für Schäden, die durch eine unsachgemäße Installation entstehen, überneh-
men wir keine Haftung.

Falls Sie Bezüglich der Angaben in dieser Installationsanleitung unsicher sind 
oder noch Fragen haben wenden Sie sich an uns oder anderes ausgebildetes 
Fachpersonal.

Caution! 

Technical devices are of considerable value. You should therefore handle  
the components carefully during installation and protect them if necessary.

If necessary, the installation area should also be secured. Falling parts can  
cause injuries and material damage.

The materials included in the scope of delivery may not be suitable for the  
specific conditions at the installation site. Please check this before and replace 
them with suitable materials if necessary. We accept no liability for damage  
caused by improper installation.

If you are unsure about the information in these installation instructions or have 
any further questions, please contact us or another qualified professional. 
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PARTS OF THE PACKAGE

3 - 6

ALLEN KEY 5mm

TOOLS

ADJUSTABLE RING THREADED BOLT

SCREW M8X55

PANTOGRAPH BRACKET 

ALLEN KEY 6mm

WASHER Ø8

R
V

G P

1 X

4 X 4 X

4 X 4 X

NOT INCLUDED IN THE PACKAGE
3922

Lieferumfang | Scope of delivery

D E

A 1x

B

Ø8 4x

4x 4x

M8x55 4x

C
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X Y

DETERMINE THE CENTRE OF THE SCREEN

R

MOUNT ON THE BACK OF SCREEN THE ADJUSTABLE RING (G) +
THREADED BOLT (P) WITH THE SCREW (V) AND WASHERS (R).

 RING AND BOLTS ON SCREEN INSTALLATION

FLOORPrüfen Sie vor der Montage die Eignung der Wand! 

Check the suitability of the wall before installation!

1

2

Vormontage Haltebolzen | Pre assembly retaining bolt

Ausrichten | Align
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X Y

DETERMINE THE CENTRE OF THE SCREEN

R

MOUNT ON THE BACK OF SCREEN THE ADJUSTABLE RING (G) +
THREADED BOLT (P) WITH THE SCREW (V) AND WASHERS (R).

 RING AND BOLTS ON SCREEN INSTALLATION

FLOOR
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MARK ON THE WALL THE HOLES FOR SUITABLE ANCHOR

WARNING

USE MINIMUM 4 SUITABLE ANCHOR FOR THE UP SIDE AND MINIMUM 2 SUITABLE ANCHOR FOR THE DOWN SIDE.
UTILIZE STEEL ANCHORAGES WITH MINIMUM DIAMETER OF 6mm
 

CHECK THE CORRECT WORK OF PANTOGRAPH

PUSH AND PULL

5 - 6

29
4

CENTRE OF SCREEN

3

4

Markieren und setzen der Bohrlöcher | Mark and place the drill holes

Prüfen Sie das Pop-Out System | Check the pop-out function

Montagematerial zur Wandmontage ist nicht im Lieferumfang enthalten. Verwenden Sie nur  
Montagematerialien, die für den Zweck und die Art der Wand geeignet sind. Prüfen Sie die  
Festigkeit der verwendeten Dübel und Schrauben. Verwenden Sie oben mindestens 4 und  

unten mindestens 2 Dübel / Schrauben mit minimum Ø 6mm.

Mounting material for wall mounting is not included in the scope of delivery.  
Use only mounting materials which is suitable for the purpose and type of wall.  

Check the strength of the anchors and screws you use. Use at least 4 dowels/screws at the top  
and 2 dowels/screws on the bottom with a minimum diameter of 6mm.
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MARK ON THE WALL THE HOLES FOR SUITABLE ANCHOR

WARNING

USE MINIMUM 4 SUITABLE ANCHOR FOR THE UP SIDE AND MINIMUM 2 SUITABLE ANCHOR FOR THE DOWN SIDE.
UTILIZE STEEL ANCHORAGES WITH MINIMUM DIAMETER OF 6mm
 

CHECK THE CORRECT WORK OF PANTOGRAPH

PUSH AND PULL
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CENTRE OF SCREEN
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ADJUSTMENT

ADJUSTMENT Y AXIS
       +/- 8mm

ADJUSTMENT X AXIS
       +/- 10mm

ADJUSTMENT Z AXIS
       +/- 6mm

MOUNT THE SCREEN WITH OTHER PEOPLE AND CHECK THE CORRECT 
HOOKING OF THE 4 ADJUSTABLE RING IN THEIR POSITION
 
 

X

Z

X

ZX

Z

Z

Y

Y
Y

X
Z

6 - 6

MOUNTING SCREEN

5 Bildschirme einhängen | Hang up the screens

Stellen Sie sicher, dass die Einhängebolzen richtig in en Schlüssellochbohrungen eingerastet sind.

Make sure that the retaining bolts are properly engaged in the keyhole holes.
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6 Einstellungen | Adjustment

ADJUSTMENT

ADJUSTMENT Y AXIS
       +/- 8mm

ADJUSTMENT X AXIS
       +/- 10mm

ADJUSTMENT Z AXIS
       +/- 6mm

MOUNT THE SCREEN WITH OTHER PEOPLE AND CHECK THE CORRECT 
HOOKING OF THE 4 ADJUSTABLE RING IN THEIR POSITION
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6 - 6

MOUNTING SCREEN

ADJUSTMENT

ADJUSTMENT Y AXIS
       +/- 8mm

ADJUSTMENT X AXIS
       +/- 10mm

ADJUSTMENT Z AXIS
       +/- 6mm

MOUNT THE SCREEN WITH OTHER PEOPLE AND CHECK THE CORRECT 
HOOKING OF THE 4 ADJUSTABLE RING IN THEIR POSITION
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MOUNTING SCREEN

X	 + / - 10 mm
Y	 + / -   8 mm
Z	 + / -   6 mm



Abmessungen | Dimensions
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125 - 137

10
5

520

370 - 382

2 - 6

DIMENSIONS

WALL FIXING POINT

20
0

SCREEN AXIS

MAX LOAD 
150

1
0

max. 150 kg

Punkte zur Wandmontage
Wall fixing points
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